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1 TESALONICENSES
Ná n'da ra søcuą bi 'yorba ra Pablo

ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi bʉ ja ra dąhnini
Tesalónica

Ran zɛngua
1Nugä dra Pablogä nɛ ra Silvano nɛ ra Timoteo

dí ot'ähe na ra søcuą, nɛ dí pɛnh'nahe ran zɛngua
gätho ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi gue dim pɛti bʉ ja ra hnini
Tesalónica, gätho yʉ ją'i ngue in 'yohʉ Oją ma Tahʉ
nɛ ra Jesucristo ma Hmuhʉ. Nɛ nu ahʉ nɛ dín
ndehe din ja ahʉ rán jąpi Oją, nɛ da hyut'a ni
mbʉihʉOjąma Tahʉ nɛmaHmuhʉ ra Jesucristo.

Bi t'ut'ʉ 'bɛpʉ dí 'yɛc̨'yɛi ʉ 'bʉpʉmi'da yʉ häi
2Nɛ ząidí xihmbe jamadiOjąnangueahʉ. Nɛ ząi

dím bɛn̨ ahʉ 'bʉ dí yąheOją.
3Nɛdímbɛn̨ ahʉ 'bʉdí yąheOjąmaTahʉ, nangue

ni t'ɛc̨'yɛihʉ gní'yøthʉ rá 'bɛfi Oją nɛ nangue nin
huɛc̨atehʉ ɛm̨mɛ guí humbi gam pɛhmbʉ, nɛ
nangue a guí tømdahʉ ngue ba ɛh̨ mahøn'a ra Jesu-
cristo, nɛ gue'a gní hyät'i gní sɛthʉ 'bɛ'a gätho guín
nuhʉ.

4Mazʉ cu ahʉ dí pąhmbengue ɛm̨mɛ di huɛc̨'ahʉ
Oją, nɛ bi huan'nahʉ ngue gyʉmbɛti ahʉ a.

5 Nɛ nu'bʉ rá mbʉdi dá mangähe bʉ a rán
ho ma'da'yo ra Cristo, gá pąhmbʉ him mam
hmansɛgä, pɛ nangue rá ts'ɛdi a rá Hogandąhi Oją
guí hyąmhbʉ a ram hma bi bɛn̨'nahʉ gue majuąni
a. Nɛ guí pąhmbʉ mam 'bʉihe nu'bʉ mám 'bʉcähe
bʉ, nguetho dá ut'ahʉ 'bɛ'a dám 'bʉ a n'da.
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6Nɛ nu ahʉ gá tɛnhdʉ a ram 'bʉi dá ut'ahe ngue
tengu bi 'yøt' ra Hmumahɛt̨s'i. Nɛmadague'a xʉn
ngu ran ʉnbi gá nuhʉ, pɛ guehma gá hyąmhbʉ a
ram hma nɛ gán johyahʉ nangue rá Hogandąhi
Oją.

7 Pɛ nangue mpähä thoho gá hyąmhbʉ ram hma
nɛ gám 'bʉmanhohʉ, gätho gá 'yuthʉ 'bɛpʉ dí
'yɛc̨'yɛi ʉ 'bʉpʉ rahäiMacedonianɛpʉ rahäiAcaya.

8Nɛnangue ahʉ gá jafʉbi fą a ránhoma'da'yo ra
Cristo, janangue'a hinga hønbʉ ra häi Macedonia
nɛ ra häi Acaya, pɛ hønbʉ go hapʉ i fądi gue ɛm̨mɛ
i ja ni t'ɛc̨'yɛihʉ nangue Oją. Nɛ him mahyoni ga
xihmbe a ram hman ya.

9 Nɛ nu'ʉ gätho yʉ ją'i i ma ngue ɛm̨mɛ gá
simanhoje 'bʉ má mbähmbe bʉ ni hninihʉ. Nɛ i
ma nangue gá sohmbʉ ni nyoguihʉ, nɛ nuya guí
thąndehʉOją i 'bʉi nguemajuąni a.

10Nɛ ima gue guí tøhmbʉba ɛh̨mahøn'amahɛt̨s'i
ra Jesús, rá Ts'ʉnt'ʉ Oją. Gue'a bá xox'a Oją bʉ 'bʉ
ʉ xʉn du, nɛ gue'a ra Jesús da yąnjʉ nangue rán
ts'ɛmbi Oją xʉn ʉ tho ngue ba ɛh̨ɛ.

2
Rá 'bɛfi ra Pablo bʉ Tesalónica

1Nɛ nu ahʉma zʉ cu ahʉ guí pąhmbʉ ngue hinga
säti thoho dámbähmbe bʉ guí 'bʉhmbʉ.

2 Nɛ guí pąhmbʉ hangu nangu ran ʉnbi bi mba
ma ʉnguigahe nu'bʉ mám 'bʉhmbe bʉ ja ra hnini
Filipos. Pɛ madague'a dá nuhe ran ʉnbi, nu Oją
bi 'daje ran zambʉi dá xi ahʉ rán ho ma'da'yo ra
Cristo, madague xʉn ngumin nde da zʉje.
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3 Nguetho hin dá xi ahʉ n'da ram hma him
majuąni, nɛ hin dá xi ahʉ nangue 'bɛ'a ga tąsɛhe,
nɛ hin dím bɛn̨i ngue høntho xcá hä ahʉ.

4 Pɛ nugähe nząi dí mamhbe tengu in nde Oją,
nguetho Oją bi huangähe ga mamhbe rán ho
ma'da'yo ra Cristo, nɛ i pą Oją ngue hin te dá
cømhbe, nɛ hin dá homhbe 'bɛ'a da numanho yʉ
ją'i. PɛOją di ąscamambʉihe.

5 Nɛ hin dí huanhde yʉm hma mahotho guepʉ
da numanhoje yʉ ją'i. Nɛ hin dí homhbe ngue ga
tąhmbe rambɛti. Nu'a Oją i pądi 'bɛ'a dí mamhbe.

6 Nɛ hin dá homhbe 'bɛ'a dí numansuje yʉ ją'i,
xínga gue ahʉ o gue'ʉ mi'da, madague'a mi sä xcá
øt'ahe ts'ɛdi nguethoma 'bäigähe ra Cristo.

7Pɛ ɛm̨mɛdá tump'amambʉihe tengu'bʉn'da ra
mbe di jamansu yʉ́ t'ʉhni, nangueman huɛc̨atehe
dá øt'ahʉ.

8Dínnde ga comhbʉ a rámhmanOjąmadague'a
jatho ga ɛmma tehe, nguetho ɛm̨mɛdadí huɛc̨'ahʉ.

9 Ma zʉ cu ahʉ, ha hin guím bɛm̨hbʉ 'bɛ'a dá
øthe 'bʉ mám pɛhmbe bʉ ma pa nɛ ra xui ngue dá
honsɛhe 'bɛ'a dá homhbe, nguetho himmi nde ga
pa ahe. Pɛ ramate thoho dá xi ahʉ rámHman Oją.

10Pɛ ha hin guí pąsɛhʉ, nɛ a Oją i pądi 'bɛ'a mam
'bʉihe nu'bʉ mám 'bʉhmbe bʉ guí 'bʉhmbʉ gyʉ
'yɛc̨'yɛihʉ, ngue hønt'a Oją dín ndehe da t'ɛs̨pi, nɛ
hin'yʉ 'bɛ'a dí mba ma yącpihe, nguetho gätho xʉn
ho 'bɛ'a dá øthe.

11Nɛ guí pąhmbʉ ngue n'da ngu n'da ahʉ dá øthe
tengu'bʉma t'ʉhni ahe tengutho n'da ra ta di huɛc̨
yʉ́ t'ʉhni nɛ di un ran zofo. Nɛ xtá hąt'ahʉ ra ts'ɛdi
ni mbʉihʉ.

12 Nɛ dá xi'ahʉ ja ts'ɛditho gui 'yøthʉ ram 'bʉi
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tengu i numanho Oją. Nguetho Oją bi zonh'nahʉ
gui comhbʉ a rá ts'ɛdi nuįxte bʉ di manda.

13 Nɛ nząi dadí unhde ra jamadi Oją nangue
ahʉ, nguetho nu'bʉ má xi ahʉ rám Hman Oją,
gá hyąmhbʉ a majuąni rám Hman Oją, nɛ hin gá
'yɛm̨hbʉguehøntho rámhmanra ją'i. Nɛgue'a ram
hma dim pɛpʉ mbo ni mbʉihʉ ya, gätho ahʉ ngue
guí ɛc̨'yɛihʉ.

14Nu ahʉma zʉ cu ahʉ, gá nuhʉ ran ʉnbi gue bi
'yøt'a ni mɛnguhʉ, tengutho bi nu yʉ 'yɛc̨'yɛi bʉ ra
häi Judea nu'bʉ mi nu ran ʉnbi ngue bi 'yørpa yʉ́
mijudíohʉ ʉ.

15Nu yʉ judío bi hyo a raHmu Jesús, tengutho bi
'yørpa yʉ́ pøngahyąOjąmam'bɛt'o, nɛcähe bi hyønje
thi, nɛOją din sʉhmbʉ ʉ, nɛ njo'o to i numanho ʉ.

16 Nɛ nu'bʉ má xihmbe yʉ ją'i ngue hing yʉ
judío ra 'yu dí pø Oją ʉ, pɛ bi hɛgähe ʉ yʉ judío.
Janangue'a bin te yʉ́ ts'oqui ʉ, nɛnuya bi ts'änni da
nu rán ts'ɛmbi Oją nts'utho ʉ.

Nu'a ra Pablo nde dambamahøn'a bʉ Tesalónica
17Ma zʉ cu ahʉ, nu'bʉmánjo'ogähe bʉ 'da yʉ pa,

hin dadí pumbɛn̨i ahʉ, pɛ dím bɛn̨ ahʉnɛ ɛm̨mɛ dín
ndehe gambähmbe bʉ, gua nu ahe.

18Nugähemimbɛn̨i gambähmbe bʉ, nɛnugä dra
Pablogä mi säpi ga mbagä bʉ xʉn ngu yʉ nidį, pɛ
'bex bi ząngua ra zįthu.

19Pɛgue'a zɛhɛhʉmanjohyaahe. Nguethonu'bʉ
bá ɛh̨ mahøn'a ma Hmuhʉ ra Jesucristo, di nɛqui
xʉn homa 'bɛfihe, ngue ya gá 'yɛc̨'yɛihʉ.

20 Majuąni guesɛ ahʉ man johya ahʉ, nguetho
tengu'bʉman t'unni ahʉ ga dä ahʉ bʉ.
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3
1-2Pɛnugähimmíhät'i ga tø'mimi'da yʉpangue

da 'bäx ahʉ. Janangue'a dá pɛn'nahʉ na ma zʉ
cuhʉ ra Timoteo ba fäx ahʉ nɛ di zɛ ahʉ nangue ni
t'ɛc̨'yɛihʉ, nɛ dá co'be ua ja ra hnini Atenas. Nɛ nu
ra Timoteo n'da rá 'yɛh̨ɛ Oją ngue dadím pɛhmbe
ngue dí mamhbe rán homa'da'yo ra Cristo.

3 Nuna ra Timoteo di zɛ ahʉ ngue hin gui
'uehmbʉ bʉ ja rá 'yu Oją nangue ran ʉnbi guín
nuhʉ. Nguetho ya guí pąhmbʉ gue rá pähä Oją ga
nuhʉ ran ʉnbi nangue'a ga tɛnhdʉ ra Cristo.

4Guípąhmbʉ 'bɛ'a dáxi ahʉnu'bʉmám 'bʉhmbʉ,
ngue jatho guinnuhʉ ran ʉnbi tengu guínnuhʉ ya.

5 Nɛ nu'bʉ him mi sä man'da nya'a ga tø'mi, dá
pɛhndä n'dihi bʉ ra Timoteo, nguetho dín nde ga
pądi 'bɛ'a guí øthʉ nangue ni t'ɛc̨'yɛihʉ. Nguetho
nugä dí su da dą ahʉ ra zįthu, nɛ säti thoho ra 'bɛfi
dá øt'ahe bʉ 'bʉ.

6 Pɛ nuna ra Timoteo ya bí 'bärpʉ guepʉ guí
'bʉhmbʉ nɛ dá hąmhbe ra nde nangue ni t'ɛc̨'yɛihʉ
nɛ nangue nin huɛc̨atehʉ. Nɛ bi xije ngue nząi
ɛm̨mɛ guím bɛn̨je nɛ guín nde guin nuje, tengutho
bʉ na ndegähe gan nu ahe.

7 Janangue'a ma zʉ cu ahʉ, madague'a dín nuhe
ran ʉnbi ua, pɛ nu'bʉ má øhmbe ngue'a gadí za-
cuatho ni t'ɛc̨'yɛihʉ, 'bex bi hyumambʉihe.

8Nɛ nugähe sä ga häthe ʉ yʉn ʉnbi dín nuhe ua,
nguetho dí pąhmbe gue ya gadí thot'a ni t'ɛc̨'yɛihʉ
nangue'a ra Hmu.

9 Thocua thoho dí xihmbe jamadi Oją nangue'a
ran johya gadí 'daje.

10Nɛ nu ra pa nɛ ra xui dí yąhe Oją nangue ahʉ,
nɛ dí äp'ahe rá ts'ɛdi Oją ngue gan nu ahʉmahøn'a.
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Nguetho dín nde ga xän'nahʉ 'bɛ'a gadí 'bɛhmbʉ
nangue ni t'ɛc̨'yɛihʉ.

11 Nɛ dí äcähe Oją ma Tahʉ nɛ'a ma Hmuhʉ ra
Jesucristo gue di jaje gambähmbe bʉ gua nu ahʉ.

12 Nɛ ma Hmuhʉ di ja ahʉ ngue 'da gdán
huɛc̨tahʉ n'da ngu n'da ahʉ, nɛ gui huɛj̨ʉ gätho
mi'da, tengugähe ngue dadí huɛc̨'ahʉ.

13 Gue nu'a ran huɛc̨ate i ja ahʉ dí zac'a ni
mbʉihʉ nɛ di ja ahʉ n'dat'a Oją guim bɛm̨hbʉ, nɛ
gäthomahoqui bʉdánnuOjąmaTahʉnu'bʉbá ɛh̨
mahøn'a ma Hmuhʉ ra Jesús din 'yohʉ gätho xʉm
pøhø.

4
Dam 'bʉhmbʉ a dí numanhojʉOją

1Nuya ma zʉ cu ahʉ, dí xi ahʉ nangue rá thuhu
maHmuhʉ ra Jesús gue gui thojʉ gui 'yøthʉ 'bɛ'a dá
xän'nahʉ. Nɛ gam 'bʉhmbʉ a dí numanho ahʉ Oją,
nɛman'da gui thojʉ xʉn ho.

2 Nɛ guim bɛm̨hbʉ ya 'bɛ'a gätho dá xän'nahʉ
nangue rá thuhu ma Hmuhʉ ra Jesús gue gui
'yøthʉ.

3Nɛ gue'a nde Oją gue gui däfʉ gätho ni mbʉihʉ,
nɛ hin gui 'yøthʉ ran 'yomt'ɛn̨i.

4 Nɛ n'da ngu n'da ahʉ nde'bʉ gui pąhmbʉ guin
numansuni xisu zɛhɛhʉ, janangue'a hin gui 'yøthʉ
ran 'yomt'ɛn̨i mi'da yʉ xisu.

5Nɛ hin gui 'yørpahʉ ran ts'o tengu i øt'ʉ yʉ ją'i
ngue hingui pą Oją.

6 Nde'bʉ xínga n'da ahʉ gui 'yøthʉ gui ʉnba ni
min'yohʉhʉ ngue gui nutontofʉ rá xisu. Nguetho
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Oją di cos'ahʉ ran ʉnbi 'bʉ gue'a gui 'yøthʉ, tengu
dá xi ahʉ.

7Nguetho Oją bi zongahʉ ga øthʉ ran ho nɛ him
bi zongahʉ ga øthʉ ran ts'o.

8Nu'a to'o fɛsthohoʉyʉnzofo immangua, pɛhin
rám hmansɛ n'da ran 'yohʉ i fɛsthoho pɛ rán t'ɛd̨i
Oją, ngue bi 'dajʉ rá Hogandąhi.

9Nu Oją ya bi xän'nahʉ ngue gan huɛj̨ʉ n'da ngu
n'da ahʉ, janangue'a hin'yʉman'da ga xi ahʉ.

10 Nɛ ya gá 'yuthʉ nin huɛc̨atehʉ gätho yʉ cu i
'bʉpʉ ra häiMacedonia. Pɛ dí xi ahʉma zʉ cu ahʉ
nɛman'da gui 'yuthʉ nin huɛc̨atehʉ.

11Nɛ nu ahʉ o gadím pate thohohʉ pɛ gui 'yøzɛhɛ
ni 'bɛfi zɛhɛhʉ nɛ gui hyądumbʉi gui hyomhbʉ 'bɛ'a
gdám 'bʉhmbʉ, tengu xtá xi ahʉ.

12 Nu'bʉ ngubʉ gui 'yøthʉ, da numanho ahʉ
ʉ hingui ɛc̨'yɛi, nguetho hin guí äthʉ 'bɛ'a guí
homhbʉ.

Ba ɛh̨ mahøn'amaHmuhʉ ra Jesucristo
13 Nuya ma zʉ cu ahʉ dín nde ahʉ gui pąhmbʉ

'bɛ'a din ja ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi xʉn du, janangue'a hin da
du ni mbʉihʉ tengu ʉ yʉ ją'i nte mán ho i tø'mi,
ngue hingui pą Oją.

14Nɛ tengu bʉ na ɛc̨'yɛihʉ ngue bi du ra Jesús nɛ
bi dąmbɛn̨i a, nɛ ngutho bʉ dá ɛc̨'yɛihʉ da dąmbɛn̨i
ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi xʉn du, nɛ di jap Oją gätho din 'yohʉ ra
Jesús nu'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a.

15Guehna rám hman ra Hmu dí xi ahʉ ya, nujʉ
dyʉ 'yɛc̨'yɛihʉ gue dí 'bʉthohʉ 'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a ra
Hmu, hin dam 'bɛt'ohʉ ga texhʉ mahɛt̨s'i, pɛ nu'ʉ
yʉ 'yɛc̨'yɛi xʉn du dim 'bɛt'o ʉ.
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16 Nguetho guesɛ ra Hmu ba cąh mahøn'a
mahɛt̨s'i, nɛ ɛm̨mɛ ts'ɛdi da ma nangue rá ts'ɛdi
nu'bʉ bi zøn ra pa da man Oją. Nɛ rá ngʉrpa
m'bɛhni mahɛt̨s'i ɛm̨mɛ nts'ɛdi da ma. Nɛ gätho na
ngʉni ra ximhäi da t'ø a rá thʉxi Oją. Nɛ gätho ʉ
to'o xí 'yɛc̨'yɛi, ngue xʉn du, da dąmbɛn̨i, nɛ gue'ʉ
rámbʉdi da ndexpʉmahɛt̨s'i.

17Nɛ dim 'bɛjua ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi ngue i 'bʉtho, 'dat'a
da zixcahʉ, nɛ dan c'athʉ ra Hmu bʉ i ja yʉ güi nɛ
dam 'bʉhmbʉ ra Hmu gätho yʉ pamaząi.

18 Nɛ guehna dá xi ahʉ gnín hyurpa ni mbʉihʉ
n'da ngu n'da ahʉ.

5
1Ma zʉ cu ahʉ, hingui jatho ga xi ahʉ jąm'bʉ da

zøn ʉ yʉ pa din ja ʉ an ts'änni din ja.
2 Nguetho nu ahʉ guí pąhmbʉ xʉn ho ngue

njongui pądi, o gue rapao gue raxui ba ɛh̨ raHmu.
Tengu'bʉ hingui pą a n'da jąm'bʉ ba ɛ'̨a n'da ra bɛ.̨

3 Nɛ nu'bʉ da man ʉ hing yʉ 'yɛc̨'yɛi gue gätho
i 'bʉmanho nɛ nte mán ts'o din ja, 'bex ba ɛh̨
ran ts'ɛmbi da 'yøt' Oją ngue hin dim pommi ʉ.
Nguetho tengu n'da ra xisu gue bi zøn ra ora dim
'bʉh rá t'ʉhni, nɛ hin hapʉ sä dambatho.

4 Pɛ nu ahʉ ma zʉ cu ahʉ, hin di pi ahʉ ngue
tengu'bʉ ba ɛ̨ a n'da ra bɛ,̨ nɛ hingan ts'ärbʉ da
zøhø, nɛ di pi ʉ i hupʉ ja ra 'bɛxui. Pɛ guí tømhbʉ
ra pa ba ɛh̨ ra Hmu.

5Nguetho gätho gahʉ dí 'bʉhmbʉ bʉ ja ra 'bɛxui
tengu'bʉ ra xui.

6 Nde'bʉ hin dam 'bʉhmbʉ tengu'bʉ dí ąhmbʉ,
tengu ʉ mi'da, pɛ dí nuhmbʉ nɛ dan 'yomfɛn̨ihʉ
xʉn ho.
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7Nu ra xui i ąh yʉ ją'i nɛ ra xui di ho di mihni.
8Pɛnujʉ gue dí 'bʉhmbʉ ja ránnɛqui Oją, nde'bʉ

nząi din jajʉ ran 'yomfɛn̨i xʉn ho. Nɛ nujʉ jatho
ga hehʉ rá ts'ɛdi Oją nangue ma t'ɛc̨'yɛihʉ, nɛ ran
huɛc̨ate, nɛ ga tømdahʉ rán ho ma'da'yo ra Cristo
gue gue'a dí pøjʉ, janangue'a hin da dąjʉ ra zįthu.

9 Nguetho Oją him bi zängahʉ ga nuhʉ rán
ts'ɛmbi a. Pɛ bi zängahʉ ga hąmhbʉ a ran ho
ma'da'yo ngue di pøjʉmaHmuhʉ ra Jesucristo.

10Nguethonura Jesucristobi dunanguejʉ, ngue
in nde 'darbʉ dam 'bʉhmbʉ a, madague'bʉ xtá
tuhʉ o gue dí tehʉ nu'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a.

11 Janangue'a damin hyurpa ni mbʉihʉ nɛ gam
fäxhʉ n'da ngu n'da ahʉ tengutho guí øthʉ ya.

Nu ra Pablo di un ran zofo yʉ 'yɛc̨'yɛi
12Nuyamazʉ cuahʉ, daminnumansuhʉ ʉgätho

bi huan Oją ngue yʉn ngʉrpi bʉ, ngue xän'nahʉ nɛ
di 'da ahʉ ran zofo nangue Oją.

13 Dami numanhohʉ ʉ nɛ ɛm̨mɛ gui huɛj̨ʉ
nangue ra 'bɛfi i øt'enangue ahʉ. Nɛ dami 'yɛs'hʉ a
gnín junthʉ bʉ guí 'bʉhmbʉ.

14Nuya ma zʉ cu ahʉ dí xi ahʉ, dami xihmbʉ ʉ i
dąnhyɛį nguehinguiho 'bɛ'a i øt'e. Nɛdami zɛhmbʉ
to'o i tu yʉ́ mbʉi, nɛ dami zɛhmbʉ ʉ ngue hinguin
zaquiyʉ́ t'ɛc̨'yɛi. Nɛogadínxømbʉihʉnanguegätho
ʉ, pɛ dami fäxhʉ ʉ.

15Nɛ gan jamansuhʉhin gui cospahʉ ran ts'o 'bʉ
i øt'ahʉ ran ts'o ʉ 'da, pɛ gan 'yørpahʉ ran ho n'da
ngu n'da ahʉ, nɛ gätho i 'bʉcua ja ra ximhäi.

16Nɛ daman johyahʉ gätho yʉ pa.
17Nɛ 'yo guí ɛs'hʉ gan yąhʉOją.
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18 Nɛ Oją gui xihmbʉ jamadi 'bɛ'a gätho bi
'yøt'ahʉ. Nguetho gue'a in ndeOją a gui 'yøthʉ, gue
ahʉ guín 'yohʉ ra Cristo Jesús.

19Nɛ 'yo guí sɛrpahʉ rá ts'ɛdi rá Hogandąhi Oją
dim pɛpʉmbo ni mbʉihʉ.

20Nɛ 'yo guí øman'ʉhʉ 'bʉ 'bo'o da ma, ngue dim
pøngahyą Oją.

21Dami bɛm̨hbʉ gue 'bɛ'a gätho xʉn ho o hin'na.
Nu'bʉ xʉn ho, dami pɛs'hʉ.

22Dami 'uehmbʉ gätho 'bɛ'a mán ts'o.
23 Nu Oją gue bi hoc'ahʉ, nɛ di ja ahʉ gätho ni

mbʉihʉ guim bɛm̨hbʉ a. Nɛ di ja ahʉ ni mbʉihʉ nɛ
ni tehʉ ntemán ts'o din 'yohʉ nu'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a
maHmuhʉ ra Jesucristo.

24 Nu Oją gue'a bi zon'nahʉ, ngubʉ da 'yøt'ahʉ.
Nguetho di ją'ts'a imma nɛ da 'yøt'e gätho na.

Ran zɛngua ran zɛgui nɛ rán jąpiOją
25 Ma zʉ cu ahʉ dami 'yäfʉ rá ts'ɛdi Oją

nanguecähe.
26 Dami zɛnguagahʉ ts'ʉ ʉ yʉ cu nangue ran

huɛc̨ate.
27 Nuya dí xi ahʉ nangue rán t'ɛd̨i ma Hmuhʉ,

dami mamhbʉma søcuągä bʉ 'bʉi gätho yʉ cu.
28 Nɛ gue'a ma Hmuhʉ ra Jesucristo di jąp'ahʉ.

Hønt'a dí xi ahʉ ya.



xi

Ra ʼdaʼyonhogui nanguemaHmuhʉ ra
Jesucristo
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